MAKING MODERN LIVING POSSIBLE

Danifold

Danfoss VLT® Soft Starter

Uktady tagodnego Rozruchu




Chronig elementy

mechaniczne, silnik i Srodowisko

Silniki AC po bezposrednim wigczeniu
do sieci zasilajacej chca osiagnac zna-
mionowa predkos¢ tak szybko jak to
mozliwe.

Powoduje to pobér maksymalnego
pradu z sieci zasilajacej i rozpedzanie
silnika z jego maksymalnym momen-
tem. W zaleznosci od aplikacji moze
to skutkowad powstawaniem réznych
probleméw.

Np. silniki pomp, wentylatoréw, przeno-
$nikéw, wirdwek i pit tasmowych musza
rozpedzac sie powoli aby zapobiec
powstawaniu mechanicznych udaréw,
powodujacych uderzenia wody, napre-
Zenie pity, zniszczenie topatek wentyla-
tora czy két zebatych przektadni.

Wystepuje duze ryzyko uszkodzenia
urzadzen, awaryjnego zatrzymania
procesu i strat zwigzanych z przestojem
produkgji. Szybki start szczegdlnie apli-
kacji o wysokiej bezwtadnosci jest row-
niez krytyczny dla silnika i sieci zasila-
jacej.

Zasady sterowania katem fazowym
Softstarty sg urzagdzeniami elektronicz-
nymi, ktére regulujg napiecie silnika i w
ten sposéb zapewniaja spokojne przej-
$cie od zatrzymania do petnej predkosci
watu silnika.

We wszystkich softstartach VLT® sto-
sowana jest zasada sterowania katem
fazowym. Dwa tyrystory potaczone
przeciwsobnie w kazdej fazie powoduja
liniowe narastanie napiecia w silniku.

W niektérych softstartach VLT® znajdu-
ja sie dodatkowo przekfadniki prado-
we, ktére mierza prad silnika wykorzy-
stywany jako sygnat sprzezenia zwrot-
nego dla sterowania pradem rozrucho-
wym oraz réwniez w licznych funkcjach
zabezpieczenia silnika i aplikacji.

VLT® Softstarty pokrywaja
szeroki zakres zastosowan
tagodny start i zatrzymanie moze
by¢ realizowane na kilka sposobdw.

Niektore aplikacje wymagaja nielinio-
wego przyspieszania i dlatego szyb-
kos¢ narastania napiecia jest zalezna od
aktualnej wartosci pradu. Odwrotnie
pity tasmowe zwykle wymagaja funk-
¢ji szybkiego zatrzymania zapewnionej
przez hamowanie statopradowe DC.

Niektore aplikacje wymagaja dodatko-
wego impulsowego momentu rozru-
chowego (kick-start) a nastepnie
tagodnego rozpedzania. VLT® Softstarty
moga by¢ stosowane we wszystkich
tych i innych wymagajacych aplika-
cjach.

Komunikacja szeregowa z MCD

MCD 201, MCD 202 i MCD 500 moga
by¢ doposazone o dodatkowe opcje

Start/stop, reset

Sygnalizacja LED dla stanéw start, praca, awaria
Kody awarii

Informacja o pradzie

Informacja o temp. silnika

Wyjscie 4 -20 mA

Graficzny wyswietlacz umozliwiajacy programowanie

- DeviceNet

- Profibus

+ Modbus RTU
- USB

MCD 201 MCD 202 MCD 500

. . .

M

CD 100:
Mozliwos¢ wspétpracy z silnikami
o mocach do 11 kW

- Wysoce wydajna konstrukcja
« Umozliwia praktycznie nieograni-

czong liczba rozruchéw

- Specjalny design umozliwiajacy

M

szybka i prosta instalacje oraz
uruchomienie

CD 200:
Mozliwos¢ wspétpracy z silnikami
o mocach do 110 kW

« Rampy napieciowe, ogranicze-

nie pradu i zintegrowane funkcje
ochronne silnika (MCD 202)

- Wbudowany bypass
- Dostepnos¢ dodatkowych opcji w

M

tym modutéw komunikacyjnych

CD 500:

+ Mozliwos¢ wspotpracy z silnikami

o mocach do 850 kW

- Kompletne rozwiagzanie

aplikacyjne

- Zaawansowane funkcje

ochronne

- Funkcja AAC (Adaptive Accelera-

tion Control)

+ Mozliwos¢ potaczenia w uktadzie

Inside Delta

- Graficzny wyswietlacz
+ Mozliwos¢ wyboru kilku opcji

Menu



MCD 500

MCD 500 jest naljnowszym w ofercie Cecha/Funkja Korzys¢
kompletnym, pétprzewodnikowym
softstartem zapewniajacym tagodny

rozruch silnika. Sterowanie odbywa . System AAC (Adaptive Acceleration Control) - Automatyczna adaptacja profilu rozruchu

si¢ we wszystkich trzech fazach a i zatrzymania do wymagan aplikacji
przektadniki mierza prad silnika, « Mozliwos¢ dostepu do magistrali zdwoch . Qszczednoéc’ miejsca, krotsze przewody

L. .. stron (360 — 1600 A, 160 — 850 kW) i prosty montaz
ktory jest sygnatem sprzezenia . . ) . o o AT

« Hamowanie DC, réwnomierne na wszystkich - Tansza instalacja i wieksze mozliwosci
zwrotneqo dla !(or‘ltrc?loyvanego ‘ 3-ech fazach aplikacyjne
narastania napigcia silnika w czasie. « Ukfad Inside Delta (potaczenie wewnatrz - Mozliwos¢ uzycia softstartu o mniejszej
Zapewnia to zaré6wno ochrone silnika obwodu w tréjkat) mocy
jak i samego urzadzenia. « Log Menu, 99 wydarzen i dziennik btedéw
zapewniaja informacje na temat wydarzen, « Prosta analiza aplikacji

Funkcja AAC (Adaptive Acceleration bledéw i pracy
Control) pozwala na zapewnienie - Auto Reset + Mniej przestojéow
najlepszego profilu pracy zaréwno « Jog (praca z niska predkoscia) - Wieksze mozliwosci aplikacyjne
podczas rozruchu jak i zgtrzyn‘yama. - Pozwala na wykorzystanie petnego
AAC ma na celu zapewnienie, ze dla' - Nowy algorytm cieplny potencjatu silnika bez ryzyka uszkodzenia
kazdego cyklu rozruchu i zatrzymania czy przeciazenia
softstart zapewni optymalny profil « Oszczednos¢ miejsca i okablowania w

dziatania. Zapewniajac w ten sposob
najlepsze dopasowanie do danej

poréwnaniu z zewnetrznym bypassem

» Wewngtrzny bypass - Ograniczone straty cieplne. Eliminuje

(21-215A,7,5-110 kW)

aplikacji i jej wymagan. dodatkowe koszty wentylacji, okablowania
i stycznikéw bypassu

VLT® Soft Starter MCD 500 posiada » Zegar auto-stop/start » Zwiekszone mozliwosci aplikacyjne

graﬁany wyswietlacz. PO(EiatkOWO + Kompaktowe wymiary - jedne z najmniejszych Oszczednosé miejsca

przejrzysty uktad przyciskdw panelu na rynku w tej klasie

sterujacego utatwia programowanie « Zoptymalizowane mozliwosci

oraz Wyéwietlanie statusu pracy i » Wyswietlacz graficzny zaprogramowania i ustawien oraz

informacji o napedzie. System sktada sie kontroli podczas pracy

z trzech opcji menu: Quick Menu, « Kilka opcji menu (Menu standardowe, « Utatwia zaprogramowanie i zachowuje

Application Setup i Main Menu przez co rozszerzone i szybkie) petna funkcjonalnos¢

zapewnia optymalna i prostg mozliwos¢ + Wielojezykowe menu (8 jezykow) + Utatwiona obstuga

ustawienia i zaprogramowania odpo-
wiednio urzadzenia do wymogoéw
aplikacji.

Zastosowania: Zakres mocy

« Pompy 21-1600A, 7,5 -850 kW

« Przenos$niki (1,2 MW w uktadzie Inside Delta)
- Wentylatory wersja zas. 200 - 690 VAC

+ Mieszadta

+ Kompresory

+ Wiréwki

« Miyny

- Pily

+ iwiele innych

Wymiary
Waga Wysokos¢ Szerokos¢ | Glebokos¢
Prad [A] Ik [mm] fmm] Obudowa
21,37,43i53 4.2
' 183
68 4.5 295 150 G1
84,89i 105 4.9 213
131,141,195i 215 14.9 438 275 250 G2
245 239 460 390 279 G3
360, 380428 35
4 2 G4
595,619, 790i 927 45 689 30 30

1200, 14101 1600 120 856 585 364 G5



Rodzina softstartow VLT® Compact
Starter MCD 200 firmy Danfoss to
dwa modele MCD 201 i MCD 202
oferowane w zakresie mocy
7.5-110 kW.

Oba modele w zakresie mocy do 30 kW
moga by¢ montowane na szynie DIN,
posiadaja 2 lub 3 przewodowg kontrole
start/stop i znakomite mozliwosci
rozruchowe (4 x le przez 6 sec).

Czas rozruchu na tym kompaktowym
i wysoce funkcjonalnym softstarcie
moze wynosi¢ do 20s.

Do zastosowan w napedach:
+ Pomp

+ Wentylatoréw

+ Kompresorow

+ Mieszadet

+ Przenosnikéw

+ iwiele innych

Zakres mocy:
7,5-110 kW

Zdalne sterowanie
Zdalne sterowanie softstartéw
VLT® MCD 201/202/500 jest
mozliwe dzieki dedykowane-

mu zewnetrznemu Panelowi
Zdalnego Sterowania.

Panel (IP54/NEMA12) moze zostac
zamontowany na przedniej $cia-
nie szafy sterowniczej i umozliwia
zdalne sterowanie, sygnalizacje
statusu i alarméw oraz monitoro-
wanie silnika kazdego z softstar-
téw VLT® MCD podtaczonych do
magistrali szeregowej RS485.

MCD 200

MCD 201 MCD 202
MCD 202 zapewnia zaawansowane
funkcje rozruchowe i ochrony silnika
u ;:u I U E
Grampw N BT I
Moment poczatkowy Prad poczatkowy
Cecha/Funkcja Korzys¢

+ Mate wymiary i kompaktowa obudowa

- Wbudowany bypass

« Zaawansowane akcesoria
- Zaawansowany algorytm sterowania

Niezawodnos¢
» Dodatkowe funkcje ochrony (MCD 202)

+ Max. temperatura otoczenia pracy 50° C
bez obnizenia wydajnosci

Przyjaznosc i prosta obstuga
- Prosty w instalacji i uzyciu

« Zestawy o mocy do 30 kW moga by¢
montowane na szynie DIN

+ Oszczednos$¢ miejsca

+ Minimum instalacji i ograniczenie
strat ciepta

- Redukuje koszty zwigzane z instalacja
dodatkowych elementéw i okablowaniem

« Zwiekszona funkcjonalnos¢

- Pozwala na wieksza liczbe rozruchéw
na godzine

Maximum up-time
» Redukuje koszty dodatkowych elementéw

+ Oszczednos$¢ na urzadzeniach chtodzacych
i przewymiarowaniu napedu

Save commissioning

» Oszczednosc¢ czasu

+ Oszczednos$¢ czasu i miejsca

Wymiary

Zakres mocy (400V) 7 -30kw 37 -55kw 75-110 kw
203 215 240

Wysokos¢ [mm]
Szerokos¢ [mm] 98

Glebokos¢ [mm] 165

145 202

193 214



VLT® Soft Starter MCD 100 to bardzo
korzystny cenowo i kompaktowy
Softstart do silnikow AC o mocy do
11 kw.

Jest to prawdziwe rozwigzanie typu

Lfit and forget” wyposazone w funkcje
start i stop, ktére moze by¢ montowane
na szynie DIN.

MCD 100 zapewnia napieciowy rozruch
i zatrzymanie. Czasy ramp moga by¢
ustawiane poprzez pokretta w zakresie
od 0.4 do 10 sekund.

Moment startowy moze by¢ regulo-
wany w zakresie 0 do 85% momentu
dostepnego przy zasilaniu bezposred-
nio z sieci.

Zastosowania:
+ Pompy

- Wentylatory
+ Kompresory
- Mieszadfa

+ Przenosniki

Zakres mocy:

+ 1.5 kW (MCD 100-001)
« 7.5 kW (MCD 100-007)
« 11 kW (MCD 100-011)

Wszystkie modele mogq by¢ zasilane
napieciem do 600 V AC.

MCD 100

Czas rozpedzania
(Ramp up)
0,5-10 sec.

Moment silnika A
(Napiecie)

Czas zatrzymania
(Ramp down)
0-10 sec.

100% 1

-
“Kick start” 200 msec.

Z max. momentem
0% I =

Moment poczatkowy do 85% Czas
warto$ci momentu nominalnego

Cecha/Funkcja Korzys¢

+ Mate wymiary i kompaktowa obudowa » Oszczednos¢ miejsca

« Dobér na podstawie mocy silnika « Szybki i uproszczony dobér

« Szybki i uproszczony dobér

« Uniwersalne napiecie sterowania o . .
+ Mozliwos¢ ograniczenia magazynu

- Prosta instalacja
» Zredukowana ilo$¢ potrzebnego miejsca

Niezawodnos¢

- Solidne i sprawdzone elementy » Niezawodna praca

- Specjalne wykonanie

« Praktycznie nieograniczona liczba startéw

na godzine bez obnizenia wydajnosci o Zefigherels i e feralnese

« Max. temperatury pracy otoczenia 50° C + Oszczednos$¢ na urzadzeniach chtodzacych
bez obnizenia wydajnosci i przewymiarowaniu napedu

Przyjazna i prosta obstuga
« Prosty w instalacji i uzyciu + Oszczednos¢ czasu

+ Zapewnia precyzje ustawien

- Cyfrowa kontrola przetgcznikdw i prosta instalacje

« Mozliwo$¢ montazu na szynie DIN

+ Oszczednosc¢ czasu i miejsca

[ ¥ 2}

Wymiary
Moc Prad znamionowy Wymiary >

3 A:5-5:10

1.5 (AC 53b) 102x22,5x124
15 A:8-3:

MCD100 7.5 100-3000 110x45x128 UL, CSA, CE

(AC 53a)

- 25 A: 6-5:100-480 110x90x128

(AC 53a)



kod zamowieniowy

VLT® Compact Starter MCD 200

VLT® Soft Starter MCD 500

mo  [2fof [-| [ | [-]7[ [-[c]v] | mcp BP Bl BH BB B
Seria MCD5, 500 Seria
Soft start/stop 1 FLC, [A]
Soft start/stop 5 0021 P
+ ochrona 0037 Bypass 00, 1P 00
0043 B:z bypassem 20,1P 20
C: bez bypassu
Znamionowa moc kW, 400V 0053 vP
0068
Np.: 55 kW 055 0084
110 kw 110 0089 Napiecie zasilania
0105 T5,200 - 525 VAC
Napiecie zasilania(gtéwne) 0131 17,380 - 690 VAC
200 - 440V 4 0141
- 0195 Obudowa
200-575V 6 0215 G1, Wielkos¢ 1
Napiecie sterowania 0360 G4: Wielkos¢ 4
0380 G5, Wielkos$¢ 5
24V AC/DC 1 0428 (X, nieuzywany)
110240V AC + 380 - 440V AC 3 0595
0619
0790
0927
1200 Napiecie sterowania
1410 CV1, 24 VAC lub 24 VDC
1600 CV2, 110 lub 220 VAC
Dane dla VLT® Compact Starter MCD 200 Dane dla VLT® Soft Starter MCD 500
Model Moc Prad znamionowy Wymiary T Znamionowy FLC (40°C, 1000 m),
[kW] AC-53b* [A] [mm]WxSzxG <9 ardowe podlaczenie
Liczba
72 185 e 31 startéow Rozruch lekki |Rozruch sredni| Rozruch ciezki
15 34 A:4-6:354 na 300%, 30s, 400%, 20s, 450%, 30s,
18 42 A: 4-6: 354 203 x 98 x 165 godzine Z bypassem Z bypassem Z bypassem
22 48 A: 4-6:354 uL Ve e B 21 17 15
30 60 A: 4-6: 354 Cc-UuL 18.5 o 10 43 37 31 26
MCD201/ 37 75 A 4-6: 594 CE 22 | e 10 50 43 37 30
MCD202 - ccc 25 10 53 53 46 37
45 85 A: 4-6: 594 215x145x193 C-tick
30 6 76 68 55 47
55 100 A: 4-6: 594 Lloyds
75 140 A: 4-6: 594 37 G1 6 7 84 69 >8
A 45 6 100 89 74 61
90 170 A: 4-6: 594 240x202x 214 55 6 105 105 95 78
110 200 A: 4-6: 594 55 6 145 131 106 2
* Przyktad: AC53b: 42A: 4-6: 354 prqd rozruchowy max. 4xFLC (42A) 75 6 170 141 121 97
przez 6 sekund. 354 sek. przerwy pomiedzy kolejnymi rozruchami. G2
20 6 200 195 160 134
110 6 220 215 178 149
Dane dla VLT® Soft Starter MCD 100 ey
ane dia o arter startow Bez | Zby- | Bez | Zby- | Bez | Zby-
" " na Max. (bypas-| pas- |bypas-| pas- |bypas-| pas-
Prad znamionowy Wymiary ” godzing [ FLC | 'su | sem | 'su | sem [ ‘su | sem
[A] [mm] WxszxG | 290dnoséz
6 255 245 255 195 201 171 176
15 3(25(5;3;)0 102x22,5x 124 6 360 | 360 | 360 303 310 259 263
6 380 380 380 348 359 292 299
15A:8-3:
MCD100 7.5 100-3000 110x45x128 | UL, CSA, CE 6 430 1428 430 355 368 301 309
(AC 532) 315 | Gax 6 | 620 | 595 | 620 @515 | 540 | 419 | 434
" 25 A: 6-5:100-480 110%90 x 128 335 6 650 619 650 532 561 437 455
(AC 53a) xF0X 445 6 790 | 790 | 790 | 694 | 714 | 567 | 579
500 6 930 | 927 930 800 829 644 661
650 6 1200 | 1200 | 1200 1135 1200 983 1071
750 G5x 6 1410 | 1410 | 1410 1187 1319 1023 1114
850 6 1600 | 1600 | 1600 @ 1433 1600 = 1227 1353

UWAGA: W celu optymalizacji prawidfowosci doboru prosimy o skorzystanie
z programu WinStart Soft Starter PC.



Specyfikacja

Typ

VLT® Soft Starter MCD 100

Jest to prawdziwe rozwiazanie typu

Lfit and forget” wyposazone w funkcje
start i stop, ktére moze by¢ montowane
na szynie DIN

VLT® Compact Starter MCD 201
Softstart o matej powierzchni

montazu i kompaktowych wymiarach,

zapewniajacy podstawowe funkcje
fagodnego rozruchu i zatrzymania

VLT® Compact Starter MCD 202
Fizycznie podobny do MCD 201 ale
zapewniajacy ulepszone funkcje
tagodnego rozruchu i zatrzymania oraz
réznorodne funkcje ochrony silnika

VLT® Soft Starter MCD 500

Wysoce zaawansowany softstart
zapewniajacy zaawansowane metody ste-
rowania rozruchem i zatrzymania funkcje
sterowania rozruchem i

zatrzymania oraz funkcje ochrony

silnika i aplikacji

Koncepcja

tagodny start

tagodny stop

0.1-11 kW @ 400 V

Napiecie zasilania 208 — 600 V
Napiecie sterujgce 24 - 480 V AC/DC
Sterowanie w dwéch fazach

tagodny start

tagodny stop

7.5-110 kW @ 400V

Napiecie zasilania 200 - 575 VAC
Napiecie sterowania 110 — 440 VAC
lub 24V AC/DC

Sterowanie w dwoch fazach

Rozruch z ograniczeniem pradu
tagodne zatrzymanie

Ochrona silnika

7.5-110 kW @ 400V

Napiecie zasilania 200 - 575V

Napiecie sterowania 110 - 440 V AC lub
24V AC/DC

Sterowanie w dwdch fazach

Ulepszony fagodny rozruch i zatrzymanie
Ochrona silnika i systemu

Moc 7,5 - 850 kW @ 400V (21 - 1600A)
Napigcie zasilania 200 — 690VAC
Napiecie sterowania 110 — 220V

AClub 24 AC/DC

Sterowanie w 3 fazach

Start/stop

Narastanie napiecia w czasie
Regulowany moment startowy
Funkcja kick-start

Obnizanie napiecia w czasie

Zabezpieczenia

Narastanie napiecia w czasie
Nastawialny moment startowy

Obnizanie napiecia w czasie

Rozruch z ograniczeniem pradu
Czas ramp-up pradu poczatkowego

Obnizanie napiecia w czasie

Funkcja AAC (Adaptive Accel. Control)
Rozruch z ograniczeniem pradu

Czas ramp-up pradu poczatkowego
Dwa zestawy parametrow
Rozruchowy kick-start

Jog

Obnizanie napiecia w czasie
Funkcja TVR (Timed Voltage Ramp)
Funkcja “Coast to stop”
Hamowanie DC

Funkcja fagodnego zatrzymania
Jog

Wyjscia

Przeciazenie silnika
(nastawiana klasa wytgczenia)
Przekroczenia czasu rozruchu
Zmiana kolejnosci faz
Wejscie termistora silnika
Zwarcie tyrystoréw

Btad zasilania

Przecigzenia

Jak MCD 202 +

Niski prad

Nieréwnomierne obcigzenie
Przekroczenie temperatury
Opdznienie resetu

Wyfaczenia sygnalizowane alarmem
Regulowana czuto$¢ asymetrii faz zasilania
Programowanie wejscia awarii
Utrata fazy

Zwarcie tyrystoréw w danej fazie
Btad zewnetrznego bypassu
Przecigzenie przekaznika od zewn.
bypassu

Regulowane funkcje ochronne

Btad “timeout” komunikacji

Wysoka temperatura radiatora
Awaria baterii/zegara

Czestotliwos¢ zasilania

Zewnetrzna awaria

Sterowanie

1 wyjscie przekaznikowe:
Sterowanie stycznikiem sieciowym

2 wyjscia przekaznikowe:
Sterowanie stycznikiem sieciowym
Praca lub Alarm

3 wyjscia przekaznikowe:
1 programowalny
Programowalne wyjscie analogowe

Uniwersalne 2 przewodowe sterowanie,
programowalne za pomocga pokretet

2 lub 3 przewodowe sterowanie

Programowanie za pomocg 3 pokretet

Przycisk Reset

Opcje:

Moduty komunikacji szeregowej
Zewnetrzny panel sterowania
Oprogramowanie PC

2 lub 3 przewodowe sterowanie
Programowanie za pomocg 8 pokretet
Przycisk Reset

Opcje:

Moduty komunikacji szeregowej
Zewnetrzny panel sterowania
Oprogramowanie PC

Lokalny graficzny panel sterowania

(8 jezykow)

Menu szybkie i aplikacyjne

Przyciski start, stop, reset i sterowanie zdalne
Wejscia do sterowania 2 lub 3
przewodowego

Opcje:

Moduty komunikacji szeregowej
Zewnetrzny panel sterowania
Oprogramowanie PC

Specjalna konstrukcja umozliwiajaca
praktycznie nieograniczong liczbe
rozruchéw na godzing, sygnalizacja
LED, wykonanie IP20

Wbudowany bypass w celu zminima-
lizowania fizycznych wymiaréw i strat
mocy podczas normalnej pracy
Sygnalizacja statusu i alarméw za
pomoca diod LED

IP 20 (7.5 - 55 kW @ 400V)

IP 00 (75 - 110kW @ 400V)

Whbudowany bypass w celu zminima-
lizowania fizycznych wymiaréw i strat
mocy podczas normalnej pracy
Sygnalizacja statusu i alarméw za
pomoca diod LED

IP 20 (7.5 - 55 kW @ 400V)

IP 00 (75 - 110kW @ 400V)

W urzadzeniach o mocy do 110 kW
wbudowany bypass

Mozliwos¢ konfiguracji magistrali w
wersji powyzej 360A

Liczniki pracy

Jog - praca z niska predkoscig
Automatyczny reset btedéw
Funkgcja pracy w stanie awaryjnym
Pamie¢ 99 zdarzen

Pamie¢ awariiKilka pozioméw progra-
mowania i monitoringu



Wszystko o VLT®

Danfoss VLT Drives jest Swiatowym liderem w produkgji elektronicznie regulowanych
napedow, stosowanych w kazdym obszarze dziatalnosci przemystowej.
Danfoss ciagle zwieksza swoje udziaty rynkowe w sprzedazy napedow.

Z dbatoscig o
srodowisko

Produkty z pod marki VLT® wytwarzane
sa z uwzglednieniem norm srodowisk
spotecznych oraz srodowiska natural-
nego. Wszystkie plany i dziatania pro-
ducenta biorg pod uwage potrzeby
indywidualnych pracownikéw, srodo-
wiska pracy i Srodowiska przyrody.
Produkcja odbywa sie bez hatasu,
dyméw lub innych zanieczyszczen.

UN Global Compact

Danfoss parafujac UN Global Compact
zobowiazat sie w swojej dziatalnosci
kierowac sie zasadami z zakresu praw
cztowieka, praw pracowniczych, ochro-
ny srodowiska i przeciwdziatania
korupciji. Global Compact promuje
spoteczna odpowiedzialnos¢ biznesu.

Dyrektywy Europejskie EU

Wszystkie fabryki Danfoss VLT Drives

sg certyfikowane wg I1SO 14001 i
spetniaja wymagania europejskich
dyrektyw dotyczacych bezpieczenstwa
produktow (GPSD) oraz dyrektywy “
maszynowej". Danfoss VLT Drives we
wszystkich wytwarzanych produktach
zapewnia Zgodnos¢ z RoHS — Dyrektywa
EU o ograniczeniu uzycia substancji
niebezpiecznych. Wszystkie nowe pro-
dukty spetniaja takze wymagania
dyrektyw europejskich dotyczacych
kontroli wycofanych z uzycia urzadzen
elektrycznych i elektronicznych (WEEE).

Wptyw produktow

Wyprodukowane w ciggu jednego roku
napedy VLT® zaoszczedza w aplikacjach
tyle energii ile w tym samym czasie
wyprodukuje jedna elektrownia
atomowa. Lepsza kontrola procesu
wytwarzania to takze wyzsza jako$¢
produktéw i mniej odpaddw.

Specjalizacja w napedach
Specjalizacja jest kluczowym stowem
w Danfoss od roku 1968, kiedy to jako
pierwsza firma na swiecie rozpoczat
masowa produkcje przetwornic
czestotliwosci — urzadzen do ptynnej
regulacji predkosci obrotowe;j silnikéw
pradu przemiennego. Juz wéwczas
nadano im nazwe VLT®.

Obecnie ponad dwa tysigce oséb
pracuje przy rozwoju, produkgji,
sprzedazy i serwisowaniu przetwornic
czestotliwosci oraz softstartow — i nic

wiecej tylko przetwornice czestotliwosci

i softstarty.

Inteligentna i innowacyjna
Inzynierowie Danfoss VLT Drives
opracowali i wykorzystali koncepcje
modutowa napedu na kazdym etapie

jego wdrozenia, poczawszy od projektu

urzadzenia przez proces produkgji, az
do finalnej konfiguracji zamoéwienia.

Przyszte opcje sg rozwijane z wykorzy-
staniem zaawansowanych technologii.
Pozwala to na rozwdj wszystkich
elementéw w tym samym czasie,
redukujac czas oczekiwania i
zapewniajac klientom mozliwos¢
korzystania z najnowszych funkgji.

www.danfoss.pl/konfiguratorvlt

Polegamy na ekspertach

Bierzemy odpowiedzialnos¢ za kazdy
element w naszej produkgji. Fakt, ze
sami rozwijamy i produkujemy hard-
ware, software, moduty mocy, ptytki
drukowane elektroniki i akcesoria daje
Panstwu gwarancje, ze otrzymacie
najwyzszej jakosci, niezawodny produkt.

Lokalne wsparcie

- globalnie dostepne

Danfoss VLT Drives, dzieki globalnej
organizacji sprzedazy i serwisu jest
obecny i oferuje swoje produkty oraz
ustugi w ponad 100 krajach.

Napedy VLT® pracuja w aplikacjach na
catym $wiecie, a eksperci Danfoss VLT
Drives koricza swoja prace tylko
wtedy, kiedy problemy klientow
zostajg rozwigzane.

Danfoss Sp. z 0.0., ul. Chrzanowska 5 « 05-825 Grodzisk Mazowiecki « Telefon: (48 22) 755 06 68 - Telefax: (48 22) 755 07 01 - www.danfoss.pl/napedy « e-mail: info@danfoss.pl
Kontakt z serwisem - Telefon: (0 22) 755 07 90 « Hotline: (0 22) 755 07 91 « Telefax: (0 22) 755 07 82 « e-mail: VLT_drives_support@danfoss.pl

Danfoss nie ponosi odpowiedzialnoéci za mozliwe btedy drukarskie w katalogach, broszurach i innych materiatach drukowanych. Dane techniczne zawarte w broszurze moga ulec zmianie bez

wczesniejszego uprzedzenia, jako efekt statych ulepszen i modyfikacji naszych urzadzen. Wszystkie znaki towarowe w tym materiale s wtasnoscia odpowiednich spétek. Danfoss, logotyp Danfoss sa

e,
s
znakami towarowymi Danfoss A/S. Wszystkie prawa zastrzezone. ‘{/{I/;/’
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